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@ El camino que parte hacia el norte y discurre en paralelo al barranco de la Fondota (llamado
de la Clamor a partir de Azlor), descubre aspectos relacionados con la naturaleza y con el apro-
vechamiento de los recursos que tradicionalmente ha brindado a los hombres del Somontano
como una monumental olivera y un madrono o el Pantano de los Moros. Mas adelante el camino
enlaza con el itinerario Leyendas al Paso. El camino continla hasta la fuente de Labanera (siglo
XV1) y los «lavaderos moros», desde donde se puede regresar a Azlor o bien seguir camino hacia
la Torre de Farnagtelo.
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Le chemin qui part en direction du nord, paralléele au
canyon Fondota (ou la Clamor a partir du village d “Azlor]
vous fera découvrir tous les aspects liés a la nature, sa
richesse et la maniére dont ont été utilisées ses ressou-
rces privilégiées par les habitants du Somontano comme
un olivier monumental ainsi que d'un arbousier ou le lac
Los Moros. Un peu plus loin, ce chemin rejoint litinéraire
connu sous le nom de «Leyendas al Paso». Le chemin
continue jusqu’a la fontaine de Labanera (XVle siécle) et
jusqu’aux «lavoirs maures». De cet endroit, vous pourrez
ou bien revenir a Azlor ou bien poursuivre votre chemin
jusqu’a la Tour de Farnagiielo.
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Método de Informacién de Excursiones (1-5)
Systéeme MIDE (Méthode d’information d’excursions (1-5) / MIDE system (Method of Information of Excursions (1-5)

The path heads towards the north and runs parallel to
the Fondota canyon (known as the Clamor canyon from
Azlor onwards). It reveals many natural attractions and
highlights how man has traditionally made use of his su-
rroundings in Somontano: an impressive olive tree and
an old strawberry tree or the Pantano de los Moros. Later
on the path joins with the route known as «Journey of
Legends». On the left, the 16th century Labanera spring
and the place once used for washing clothes known
locally as the «Moorish laundry». From here it is possible
to return to Azlor or to follow the path on to the Torre de
Farnagtelo.

1 Severidad del medio natural Difficulté et risque du milieu Severity and risks of the environment
2 Orientacion en el itinerario Orientation pendant litinéraire Orientation of the itinerary
ﬁ‘ 2 Dificultad en el desplazamiento Difficulté dans la progression Difficulty in moving around
@ 2 Cantidad de esfuerzo necesario Quantité d'efforts nécessaires Level of effort required J
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Descarga la ruta.
Télécharger la route.
Download the route.

=% turismosomontano.es




